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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) Protected against solid objects greater than 12mm.
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur) I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques) Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill) Geschutzt gegen Festkérper gréBer als 12 mm

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

Goods have double insulation and must not be grounded This fitiqg should only be installec! in rooms where direct contact with water is impossible
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D Goederen zijn dubbel geisoleerd - geen aarding nodig Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Les produits ont une isolation double et ne peuvent pas étre mis  la terre Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors.de toute projection d'eau. )

Giter sind doppelt isoliert und miissen nicht geerdet werden Diese Leuchte darf nur in Rédumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

Los productos tienen un aislamiento doble y no se pueden conectar a tierra wasser nicht moglich ist . L .

I proditti possiedono un doppio isolamento e non devono essere collegati a terra Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible
Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il
contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area

MRESHERNNMEBEIPIES  AFEMMNE XA The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
MpoayKuNA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM BCeX NPUMEHACMBIX K Heli EBponeickin IMpeKTns n «fappllclal?le tho t?em and aEre |ntenquci for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
npefjHa3HauyeHa AnA Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbl. orsaein the uropean tconomic Area. .
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn MpoAyKunA coOTBETCTBYeT TPe6OBaHNAM BCeX NPUMEHMMBIX K HUM [lupekTus EBpasuiickoro
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa TaMOXEHHOrO CO03a 1 NpefHa3HaueHa Ana Npoaaxm B EBpasniickom 3KOHOMUYECKOM cotose.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et Vi MpefiHa3HaveHb! ANA NPOAaxi B EBPONeckom SKOHOMMYECKOM MPOCTPaHCTBe.
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie & el anatall s Lo iladll ol )51 (S jand) S5V Clesn 55 gaen lllaial ilatial) Jiia
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind s sY) ALY Aiaial) (8 pall i (5 ol 53] (53LaBY) SaY),
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables douar_1e _unle rlchtlune_n en ZU”_ bestemd voor verkoop op het grondgebied van
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea Euraziatische Economische Unie. o ) .
I prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
vendita nel territorio dell'Europa unita douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische

Economische Unie.

Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.

und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.

Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de

Unién Econdmica Euroasiatica.

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les prngits répondent aux gxigences de tputes les directives marocaines applicables et sont The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
dgstlnes a la vente sur |e territoire marocain. L . legislations and are intended for sale in Great Britain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller firr sie geltenden marokkanischen e B AR RIS EME - 0 (2 E 78
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Richtlinien und sind fiir den Verkauf n Marokko bes"m”.“- . , MpoayKums cooTBETCTBYET TpeGOBaHWAM BCEX AENCTBYIOLLMX ANPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son

aplicables y estén destinados a la venta en Marruecos Benuko6puTaHuu 1 npegHasHayeHa Ans npoaaxu B Benukobputanuu.
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| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono l l K 2t b gl B b 2 2 s 5 e = & s

AN . De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
destinati alla vendita in Marrocco. Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
C n en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional

(REFXLED ) KRR EZFRERERTWARER GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
(anst CBETOAMOHBIX cBeTUMbHIKOB) 3aMeHa UCTOUHMKa CBETa U 6roKa NUTaHNs MoXeT Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
BbiTb NpousBeAeHa TOMbKO KBanMULMPOBaHHBIM crieumancTom Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
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Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht This g’Odicﬁtconfi@ a light source of energy efficiency class F
werden AERBEBEENERA FRXR
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional JTOT apTUKYN COAEPXNT UCTOYHUK CBETA C 3HEeProadpeKTMBHOCTLIO knacca F
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Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
contains C Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética F
AFmBERERERN C LR Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
OTOT apTUKyN COAEPXKNT UCTOUHWK CBETA C SHEProadeKTUBHOCTbLIO knacca C
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Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse C
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique C
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética C
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica C

La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

This product contains a light source of energy efficiency class C
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